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Haldl é5 szerelem (e kettd kell...)
HAY JANOS: KOZOTTE APANAK ES ANYANAK, FOLOTTE A NAGY MINDENSEGNEK

Odahagyva az Isteneket valami nehezék huizta le a Foldre a boldogtalan szerelme-
seket. Most nem Xanaduban vagy Torokmagyarorszagon keresik egymast, illetve 6n-
magukat, hanem a félmult és a jelenkor magyar mindennapjaival kell megbirkézniuk,
legyen a helyszin akar egy kisvaros dlakszallasa, akar a II. vilaghabora hatorszaganak
vagy napjainknak falvai. A horizontalisan és vertikalisan leirhato valtozasok a Hay-féle
sz8veguniverzumban, a valésigosabbhoz, a meseszer(itdl a mindennapihoz valé fordu-
lds, a mindennapi lét esendoseget haldlhoz valé viszonyulasat mint létmeghatirozé
moduszt tematizaljak a kdtet szam szerint kilenc elbeszélésében. A Hay- muvekben al-
landban jelenlévé angyalok most margindlis szerepet kapnak, mintha maguk is érez-
nék, hogy itt csak egynek van helye koziiliik: a Halal angyalanak.

Maga a fiilszéveg mint szerzdi ,el8sz4” utal e valtozasra, mikor a ,Hol volt, hol
fiem volt” hagyomanyos mesekezdettel inditva parafrazdlja a kilenc térténet mesesze-
rlségét, Azonban, bar mesét, azaz narrativajat tekintve &si torténetekkel rokonithatd
elbeszéléseket igér a szdveg, s ezzel egyszersmind a befogadast kondicionlja, lezard
részletében bizonyos médosulisokat elSlegez. A mese orokkevalosagat transzponalja
z iddbeliség, az emberi 1ét haldlszabta keretei kozé. [,addig, amig meg nem... (és meg
1gffﬂ) "] mesék, amelyek rosszul végzddnek. A halallal val6 talalkozas a wrténetek hé&-
seit nem csak életiik végzetével szembesm, hanem azzal i Is, hogy nem is 8k voltak sajdt
€letiik f8hdsei, mint ahogy a kilenc tdrténet szerkezeti és narrativ sajétossagaibél is ki-
tlinik - racafolva a fiilszoveg allitasara, miszerint a kilenc torténet kilenc f6hését ko-
Veti a jegyzd funkcidjh szerz8 - az elétérben mozgé alak sajit torténetének (értsd éle-
tének, sorsesemenyemek) csak mellékszerepldje, az igazi f6alak minden esetben a halal

hangzasaban és grammatikdjaban is Italo Calvino Ha egy téli éjszakdn az utazé cimi
Onyvenek fe)ezetcxmexre emlékeztetd kotetcim (bar ezen érzékelésen kiviil semmiféle
viszony nem épiil ki a szévegek kozott) mely az
egyik elbeszélésbdl (4 volgyhid) szarmazik, és a borité
illusztracidjaul szolgélé, a szerz$ altal festett kép
(Hagyomdnyos szomoriimand csaldd) nyelvi ,,pandan -
: 4 ja, ezt a levegdben ,16gast”, semmihez sem tartozast
{‘}"‘"’“C UEDIIERNAEUEIN  jelzi, a haldl sziiletéssel kezd6d6 uralmat az emberi lét
folotte a nagy mindenségnek felett.

A kilenc torténetben (egy kisregény és nyolc no-
vella) a halalhoz valé viszony megannyi valtozata
nemcsak tematikusan, de a nyelvi eszk6zok, a torténet-
szervezés, az identifikicid, a figurdk &nazonossaga
mentén is kdvethetdvé valik. A pubertaskori identitas-

&

Palatinus-noran
Budapest, 2000
134 oldal, 996 Ft




“ 84 tiszatdj

zavarokkal kiiszk6d4 fiatalok, az én megtaldlasinak lehetdségei kozt, a virtualitasba, il-
letve a haldlba val6 dtlépést latolgatjak, majd teljesitik be (4 vélgyhid), a haborura visz-
szaemlékezd katona hitelesnek tind szexualis kalandja hatterében hullak témegének
a latvanya hazédik (GrofArzenowcs Milutinné), nemuak ‘1 halal, de a halalhir is el-

valaszthatja cgymastol a ferjet és a feleséget (4 ba/oncmher) letve bomlaszthat tovibb
egy amigy is korlitolt tudatot (A Gézagyerek), az apa halalanak lehetdsége és az isten
mint hidny egyiittes jelenléte a mesék boldog, valdsagon tdli vilagaba kényszeriti a kis-
gyermeket (Haza a Senkzbaza/?()l), a szerelmi csalddds torkolhat ngyilkossagba (A rele-
fonszereld), vagy gyilkossagba (A népzenész), ott van a halal a csalidmészarlis erdszaka-
ban és blinbocsato részvéttdjességében (Pince), valamint belekéltozhet a szivbe, tripla
metaforaként kioltva annak tiizét (A Papi Joska kalyhaja).

Irasmod tckmtcteben torténtek kiserletek a valtoz(mt)asm habar a naivan-liraizilo,
kissé ,szirupos” metaforizacié (megszemélyesitések és hasonlatok) megmaradt {6 jel-
legzetességkent. Mig a kotet utolsod novellai (4 telefonszereld, A Gézagyerek és A Papt
Joska kdlybdja) a Tar Sindor nevével fémjelzett dokumentarista novella-tipussal alaki-
tanak ki tébbé-kevésbé termékeny viszonyt (Hal4sz Margit irisaiban ez az integralédas
jobban sikeriilt, lasd Csillagkert szondta és Bordd bicikly), addn;, a kisregény (A vélgyhid)
tobbfajm diskurzus altal uralt irasmodot vegyit. Ez utobbi irds nemcsak terjedelmileg,
hanem prébilkozasait tekintve is a legnagyobb hangsallyal bir a kotet elbeszéléser ko-
z6tt, bar kivitelezésében a nyelvi kifejezésmod (irasmod) és az elbeszélt tdrtenet kozu
egyensuly a torténetre valo koncentmlassal kibillent.

Az irodalmi elemzeés szempom)abol mellékes, pusztan adalékszert tudashoz tarto-
zik, hogy a regény egy valds eseményt problematizal, konkrétan egy par évvel ezel6tt
kettSs ongyilkossigot, amikor is a veszprémi viaduktrél egy fiatal par vetette le magat
a meélybe. Irodalmi eldzményként, latens kapcsolatot tart az elbeszélés Horvath Péter
Szerelem elsé vérig és Czako Jozsef A hiilyekamasz cim regényével, de inkabb az elbb
emlitett kdnyv (vagy még inkabb a beldle késziilt filmadaptacid) popularis regiszterei-
vel rokon médon irédik. Hirom sikot kapesol egybe egy totalizalo, mindenttudd el
beszélSi hang: a kisvarosi kozépiskolas Péter csaladi és szerelmi viszonyait taglalo re-
szeket, a bibliai Péter ,Quo vadis™szinehdochéval jelezhetd vértanisaganak kiilonféle
olvasatait, illetve a szimitogép és videojatékok hipotetizalt virtualis valdsagterében
16rténd meneteket. A linedris eseménytorténet, mely Péter és Zsdfi megismerkedésétdl
a hidrdl valé ugrésukig tart, fragmentumok valtakozé sorozataban jeleniti meg a ha-
rom elbeszéldi- és létsikot. Az iras hatdsossiganak esenddségét mindjart megragadhat-
juk abban a technikaban (illetve technikai hiinyossigban), miszerint a kisvarost torté-
net-sik dominal a mésik kettdvel szemben, tehat kijitszatlan maradt az a lehetdség,
hogy a hirom trténet egy magasabb fokon dialogiziljon egymassal, illetve kijatszhato
legyen egymassal szemben. Mert bar tematikusan problematizalja és reflektalja a léte-
2és konvertalhatosagat az egyes (alternativ) torténetek kozott, sem irasmod, sem az el-
donthetetlenséget szinre vivd sz6vegkompozicié megteremtése tekintetében ez nem
megoldott. Inkabb a mise en abyme eseteivel van dolgunk, mint a (posztmodern) hi-
pertextualitis jelenségével, melyre azért a virtualitas tematizaltsiga 8szt6nzd erdvel
hathatott volna.

A harom tér, illetve szereplomek funkcnox (viszonyrendszere) kdzotti megfeleltetés
végig nagyszamu utalas es metaforika révén épiil ki. A hid (viadukt) és a Via Appia,
a kisvaros és a blin varosa, Réma, Péter, Zséfi, Deda és Péter apostol, Maria Magdolna
és Jézus kozottt parhuzamok, megfeleltetések kidolgozasa, az almok, vizidk, szerepja-
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té'kok es szamitogépes jatékok kozvetitd imitalt valdsigin keresztiil jon létre. A tanit-
vany Peéter és a mester Jézus kapcsolata mintegy parhuzamba dllithato Péter és Deda
személyének megitélésekor. Az ald- és {6lérendeltség képlete nagyban befolyasolja az
identitas kialakitasi folyamatat; a bibliai Péternél a feladat, a martiromsig felvallalisa
csak Jézushoz vald odaadé ragaszkodisit mutatja, hasonldképp Péter vildghol valé ki-
epési terve és végrehajtasa is csak Deda elveinek fiiggvényében - ha ellenében is - kép-
zelhet§ el.

A Biblia mint a szévegben jelenlévd olvasatok hattértextusa mellett a szereplék vi-
Szonyait egymashoz, dnmagukhoz és a vilaghoz az Oliver Stone rendezte Natural born

iler cimd filmre vald utalisrendszer hivatott prezentdlni, és egyben profanizilni.
Deda, aki amugy is a filmsztar stitusaval van felruhazva, a gyilkos szerepkorébe he-
yezi magat, mint egy vulgarizalt nietzscheianus-darwinista létértelmezd. (Erdekes és
aligha feloldhaté diszkrepancia van itt a Jézus-imag6val)) Zsofi szintén a gyilkosok
cgyikének (ndi) szerepébe helyezkedik, riaadasul Pétert mint dldozatot litjuk rajta ke-
resztiil. Péter, akarcsak a torténet terében, dlommozizasa kozben is kiilsédleges pozi-
ciot foglal el. A valosig megélése szimukra adoptalt, a vizualitison és f6leg a filmeken
eresztiil megeélt, forgatdkényv-izh szerepekkel vald azonosulni tudis fiiggvénye. A re-
gény gazdagon halmozott metaforikija és tudatosan szerkesztett eseményet, parbeszédei
reven, szocidlis valésagalapt hattér létrehozasaval problematizilja az ilyen életallapot-
erzésbd| vald kilépés moralis értékelésének lehetSségeit. Azonban ezek a kérdésiranyok
¢s az e mogdtt huzdddé metafizikal naivitas az elbeszélésben nem részesiil ironikus,
vagy valamilyen tavolsagtartd gesztusban. Igy egyrészt legitimalja az iras (poszt)roman-
tikus ideoldgidjat, masrészt etikai dimenzidjiban alapot adhat olyan értelmezéseknek,
melyek olvasataban az 6ngyilkossig, mint sziikségszer( és indokolt tett mutatkozik
Mmeg. Ez utdbbi kitételre (kdzeli) példit hozva: hatasat tekintve hasonlo értelmezési
Mmechanizmus mikodhet az olvasatokban, mint az Oliver Stone-film megitélésében,
Mely az erdszak eltilzott képrevitelével maga is az erészak képi és idézett demonstra-
tumava valhat(ott).

Hay Jdnos kisepikai méveket magaba foglalo kotete tehat felemas érzeseket kelt az
olvaséban. Egyrészt az eddigi prézai munkaihoz képest G mifajisigd irasok Gj kérdé-
sek felé nyitottak utat, misrészt ezen kérdésirinyok Gjdonsiga és nyelvi megformalisa
elmarad a kortérs kontextus teljesitképessége mégott. Onmagiban nézve minden-

épp pozitiv az ismétlés kényszerétdl valo eltivolodas, de e kotet még csak a valami
0zottiség allapotat jelzi és kevésbé van ,f5l6tte a nagy mindenségnek”.
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